iti S'ee” Chi
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ADVERTENCIA

Este libro esti escrito para las personas de
habla cuicateo, y forma una parte del programa de
alfabetizacién y castellanizacién cuya realizacidén
requiere un esfuerzo continuo, tal como la Secretaria
de Educacidn Piblica estid llevando a cabo actual-
mente.

El propdsito de este libro es despertar el interés

en la lectura, aumentar la habilidad para leer, y
proporcionar a los de habla cuicateco algunos co-
nocimientos sobre animales de diferentes clases.
Las descripciones aqui son sencillas; sin embargo
para los individuos que nunca han visto estos ani-
males, estas cortas descripciones les serviran
para ampliar su horizonte cultural.

El texto al pie de cada pigina es una traduccidén
sencilla del cuicateco al espafol, la cual ayudara
a los alfabetizandos que estin aprendiendo caste-
llano. No es una traduccién estrictamente literal
del cuicateco, ni estd escrita en el estilo de espanol
que hablan habitualmente los indigenes bilingiies.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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ACLARACIONES ACERCA DEL ALFABETO
CUICATECO

Las letras del alfabeto cuicateco que se pronun-
cian igual que en castellano son las siguientes: a, ¢,
ch, d, e, g, 4, j, 1, m; n, 0, p, ¥, 8, t, u, v, y.

Hay cuatro rasgos del alfabeto cuicateco que no
se encuentran en el espafiol; éstos son los siguientes:

1. Las vocales pueden pronunciarse de tres ma-
neras: con tono alto indicado por el acento agudo (7);
con tono bajo indicado por una pequena raya sobre la
vocal afectada {7}, y con tono medio, no representado.

Ejemplos: c@d ''culebra" (tono alto)
cld 'campana" (tono bajo)
cu'u 'plato" (tono medio)

2. El signo ('), oclusivo glotal, es el que indica
el cierre instantineo de la garganta.

Ejemplos: 'ciii "éste'
ca'd "mi pie"

3. Lawvocal £ se pronuncia entre la a yla e.
Ejemplo: ngef '"mi enagua'

4, Para distinguir entre las vocales orales como
las vocales en castallano, y las vocales nasales, se
escribe una n después de la vocal nasalizada, asi:
("}. Este signo sirve para las cuatro vocales nasa-
lizadas, estén juntas o separadas por el oclusivo
glotal,

* -~ .
Ejemplos: naa™ "mi cara" chée® 'corral"
13 Mena! mZ i "
na™a '"lena ne™é quiero
tii®  "mi cabeza"  yuu" 'mazorca"

- - » - Y
ch'i™i "manifeste" nyu™u “'cinco

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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'Iiti Chi Sneé TT Na Parque Zooldgico
Ye™e Yinguu™yu

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

Na yia" ch'sete ye™e Yinguu™yu nééné snlu 'iiti

-~

na jauld ye™é ti. Ngudi ya ‘'iiti s'ud® ye™é& tddma

pais ndif yinguu™yu ni cuuvi n'diichi 'ii™ya® ‘iiti,

Chud parte ye™é libro chi n'gi®™i '{{ti naachi sneé ti

parque zooldgico ye™e Chapultepec.

El lenguaje utilizadn en esta edicion no estad vigente

En la ciudad de México hay muchos animales enjaulados. Estos ani-
males han sido trafdos de otros pafses para que la gente pueda cono-
cerlos, Esta divisién del libro nos muestra algunos de los animales
que se encueniran en el parque zoolégico de Chapultepec.
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Oso

_— e - -~ Py
Cuerpo ye™& oso mii nééné ch'eete 'iicu

-~ L9 - Lol - - -~
nduucda™af tf ni nééné laavda. 'Ddu” ti ni n'geenud®
s - . - - - - - - —_
'iicu ndadgcu 'dau® tf ni cuuvi caanu tT ya™aa.

VEE taavi duudl tT ni color mii cuaf®

ndidcu café.
Cufe ti color ye"e oso chi n'gaiyd chi sneé ti
ya™a ‘'iich&, 'iiti n'geete n{ color cuad® ti, Oso
mii n{ nééné ne™e duuch{ ti. Cuuvi ngii®'yd® ti na
nu@™ni", ni ngée ti tiya®a. Nge'é ti fn'di'i, nduucu
n'gui'i, nduucu dii'ydd ya™4a, nduucu yaitd, ‘iicu
ti'ydddi. Taachi tiempo chi 'iichfe ni yaadd tf,
ni nguféé d€'®¥ vee nge'é tf, ni yinduuchi ti taachi
tiempo chi 'ii"'nGu" tuu'mi nf ca™a ti che'é ti.

Taachi tiempo chi '‘iiché ni n'geetiydd® daiya ti.

El cuerpo del oso es muy grande y su cola muy corta. Sus ufias son
largas y con ellas puede escarbar la tlerra. Su pelo es espeso de
color negro o café., Los osos chiquitos que viven en tierra fria son
blancos, los grandes amarillentos. Al oso le gusta jugar. Puede
nadar y subir a los arboles, Come miel, frutas, rafces de drhol,
zacate y ratones. En el invierno el oso duerme y no come nada, y
no vuelve a comer hasta que se despierta en la primavera. En el in-
vierno paren las crfas.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

El lenguaje utilizadn en esta edicion no estad vigente
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Tigre

Tigre mii ni ch'eete cd tf ye”'& nducué®'& viich{
chi véé. Dii® ti ganar 'yainyaa® cua'da. Vef ti na
pais Africa ndddcu na pais India. Diimid ti ni
ngidu ti nduucu color cuad® Veé ti i'cyd™'d,
Yidi'cuiind tf c¢hi n'giinu nge'é tf 'dama 'itiindu na
ju™u nguuvi. Taachi cuiicd ti o tda® tf tuu'mi ni
nge'é ti ndii 'ii"tya®., Tigre mii chiu nééné tda® ti
'iicu mafioso ti. Daiya tT chi n'geetinée ti ndddcu
cheged ti ndii 'i®nu" ndddyd. Cheecu ti ngii

tcueé™ ti chi i'nud® ti chi ché'é daiyd ti.

El tigre es el gato mis grande que hay. Le puede ganar al leén. Vi-
ve en Africa y la India. Su piel es listada con amarillo y vive en el
bosque. Se acaba una res en cinco dias. Cuando estd hambriento o
encjado ataca al hombre. El tigre es muy bravo y muy mahoso. Los
hijos permanecen con su mami hasta que tienen tres afios, Ella les
enseiia a conseguir su alimento.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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Caribl

7iti chéénu mii chi veé tT naachi nééné ‘'iiché,
nééné ch'egte ti. 'Titi mii duwchi ti caribil. Cuuvi
dif® tT ntii®nyu” tandddca 'yddddu. Nguéé 'iiche t¥
tii nééné ndeé n'did{ duudd tf. Ca'a ti ni n'geendu”
'tfica ni nguff yin'dad nud" tf na nieve tii ngiicd ti
cuaa®mnaa®, Taachi vif nieve, caribd ni ngiind ti
cuaa”maad” nieve ni yi'nud" tf yadta chi ch'iita
cuaa™mii® nieve mii. Macho mii nééné n'geete
dunii®nf® ti, 'Ii"'ya® mii ni cuuvi che'é ya yuits
ye"e caribd, nf cuuv{ din'daf y3 tiindG" nddGcu
dffma ti, nf cuuvi tuu'v{ ya nduu ye™é ti tandldca
hilu, 'iicu cuuvi cu'dl ya leche ye™é ti, Cariba

mii ve€ ti na pafs Canada.

El venado que vive donde hace mucho frio, es muy grande. Se llama
caribi. Puede trabajar como el caballe. No siente frio porque su
pelo es muy espeso. Sus patas son largas y as{ él no se mete en la
nieve sino que camina por encima. Cuando hay nleve, el caribi es-
carba para buscar las hierbas que crecen debajo. El macho tiene
cuernos muy grandes. La gente puede comer la carne del caribi,
hacer ropa con la piel, utllizar los tendones como hilo y tomer la le-
che. El caribi es originario del Canad4.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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Lobo

Lobo mii vef ti na pais Francia, na pais Italia,
na pafs Espafia, na pafs los Balcanes, na pais
Rusia, na pais Asia, na paig Canadi, na pafs
los Estados Unidos, na pais Alaska, '‘'iicu pais
México. N'gi®i tandldca '3dmi 'yaini ch'ecte,
naati nééné tda® ti nf nééné mafioso ti. Macho mii
ndddcu ‘iiti n'daatda ndidcu daiyi ti daama chiica
tf. Cuuvi 'caa®nd® ti 'd4dmd ‘'itiindu. Cachiica
ngeend tT yi'ndu®" tT chi ché'é ti. Lobo mii ni
nge'é ti conejo, nduucu ti'ydddi, ‘iicu chin'dii.
Cuuv{ cuta'd tf 'yaici na nu@®ni® naachi nguié
yanul. Lobo mii nf 'va'd tf 'ii™ya", ni taachi dii
'va'd tT tuu'mi ni daacanéé" chii® ngé'é ti cue™e ti.
Nduuti chi 'ddmd ti ye™e& 'iiti s'é€" nnca'di ti o
‘cuuvi ti tuu'mi taami ti che'é ti 'iiti mii. Lobo

mii ni n'gal tT n'gaa®.

El loho vive en Francla, Italia, Espana, los Balcanes, Rusia, Asia,
el Canadé, los Estados Unidos, Alaska y México, Es como un perro
grande, pero es muy bravo y muy mafioso. El macho, la hembra y
sus hijos andan juntos y pueden matar una res. Recorren largas dis-
tancias para buscar su alimento. El lobo come conejos, ratones y
animales muertos. Tamblén puede coger peces donde el agua no esti
muy honda. EI lobo tiene miedo del hombre y cuando estd asustado
abandona sus cachorros. B5i uno de ellos est# lastimado o muere, los
demas se lo comen. El lobo afilla de noche.

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores
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Llama

Llama mii ni vef ti i'cya™a ye™e pais América
ye®'e Sur cuaa"ndiiya. Duudd ti’ ni color cuéé
ndddcu cuai® nd@dcu café cuii® o color pinto.
Nééné n'de@e duudd ti., Duudd tf ni dichii've chi
din'dai y& tinud® nd@dcu 'ii'yd. 'Ift{ si™4 mii ni
yitau'vi ya ‘'iiti tandiica 'yddddu chi ican'dée ti
carga, caati ngii ngiica ti nd ngaa®ca naachi
‘vachfi, naachi nguéf cuuvi cho'So tana™a '{iti.
Nduuti carga ye™é ti chi nééné n’gii ni 'cundiiti ti
ni 'a3i ntéé cddca ti. Taachi yin'duuvi tda® ti nf
yiindasta™a t7 chi ngé'é ti ndidcu nud™ni® dai® ti
'ffc@ ngaanee® ddi® ti s3™3 chi dii® sa chi duuvi

tad® ti,

La llama vive en las montafias de América del Sur Su pelo es blan~
co, negro, moreno oscuro o de color pinto, y muy espeso; sirve pa-
ra hacer tela y riatas. El macho se usa como bestia de carga, por-
que puede caminar por veredas diffciles, por donde no pueden pasar
otros animales. Si su carga es muy pesada, se echa y no camina,
Cuando se enoja, mezcla su comida con la saliva y la escupe al hom-
bre que le hizo enojarse.

11
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Canguro

Canguro mii nf vef ti na pais Australia. Ta'aa
canguro mii nééné n'gaiyda naati ca'd ti ni nééné
n'geentu® '{ffcd ndidcda™af ti nééné ch'eete. Ni'a
cuaa” ni n'giindi neé® tf ndddcda™ai{ tf ndddcu

ca'a tf., Canguro mii ngii ngad n'daaca tf. Taachi
ngiicd ti, ngad ti tandu'u 'ii"n@ metro. Taachi
ngéfnu ti ngii ngad tf tandu’'u nyaa" metro.
Canguro mii ni diitucd ng€énu ti nguef ti 'yaina.
T{ii® canguro mii tandddca tii® conejo, 'tiica

tif® ti. Veé" ti n{ nééné n'geendu". Taachi
n'géftiyda® daiyd ti nééné n'gaiya tandidca n'dii.
'Ift{ s'GG® yin'dad tf na bolsa ye"™e cheecd ti, ni
n'geetinuG® ti mii ndii ngii n'geetf ti. Canguro mii

ni nge'é ti yaata.

El canguro vive en Australia, Las manos del canguro son muy cor-
tas pero las patas son largas y la cola muy gruesa. A veces se sien-
ta en la cola y las patas. El canguro puede brincar bien. Cuando
anda, puede brincar como tres metros, pero cuando corre, puede
brincar como seis metros. El canguro puede correr més aprisa que
el perro. La cabeza del cangurc es como la de un conejo. Sus ore-
jas son muy largas. Cuando nacen sus crfas, éstos son muy chiqui-
tos y se ven como gusanos. Ellos se meten en la bolsa de 1a hembra
y allf se quedan hasta que son grandes. EI canguro come zacate.

12
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Camello

Camello mii vef ti na pais Africa, na pais Asia,
'f{c@ na pafs China, naachi ya™a cuu'm3®. Cuuvi
dif® tT ntii®nyu® tandid c@du® nguuvi chi nguéf
che'é tf ndii nguff nduu cu'd ti nui’ni®. Ch'eet{ t¥
vEf 'ddmid bolsa naachi ngudin'dai ti nuid™ni®.
Daam{ tif ni{ ngudin'daf tf dud® ye™é ti. VE£ camello
chi v 'uivi joroba ye™é ti, ni tand'a ti ni 'dimi
nud® ye™é ti, Yin'gaad{ tf yivadddtd ti ni ngufé
cindaa ya™addd® taachi 'yddné. Camello mii nf
ngiin'tii'yd t{ taachi ngee yi ‘iiti. Cuuv{ can'def tf
tanduu 'wuvi cienté canéé 'ii®nu® ngeecu nd{fti™yu
kilo chéédf. Camello mii nééné tonto ti, ni

nge'é ti 'aa de's nud® yaatd. N{ nguff dé€énu ti
chi cuuvi dii® dafo yaitd chi nge'é tf. Yuudu

tif* tf idii®n'da{ ya tela o brocha. !'IiMya" nf

ngi'f ya leche ye"é ti ni nge'é yi yuutf ye™é& tf.

El camello vive en Africa, Asla y China, donde el clima es muy seco.
Puede trabajar como cuatro dfas sin comer o beber. En su estomago
tiene bolsas donde guarda el agua. En su espalda guarda la mantecsa,
Hay camellos que tlenen dos jorobas en la espalda. Otros tienen so-
lamente una. Puede cerrar las narices para que no le entre la arena
cuando hay viento. EI camello se arrodilla cuando van a cargarlo.
Puede llevar como 275 kilos de carga, El camello es muy tonto, por-
que come cualquier hlerba, y no sabe si lo pueden envenenar. De su
cabello se hacen telas y brochas. La gente toma su leche y come su
carne.

14
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Chimpancé

Chimpancé mii ni vef tf na pafs Africa. 'Iiti mii
ni '44m& mono ni tandifca 'dimd sa"'d@ ‘'tiica ti.
Chimpancé mii yaacuu ti, ni n'geenad® ta'd ti, ni
nguff ndldcda™af ti. Chimpancé mii ni vef tf
tiya"'a naachi yaacu, naachi idii®n'daf ti 'deece ti,
naachi cyaadu ti. Cuuvi caaca ti’ na ya*'Za. Taachi
ngiicd ti, ngiica nduwcu ta'd ti nduucu ca'd ti.
Chimpancé mii ni nééné 'va'd ti 'ii®'ya® ni nguéé
de't vEE yidif ti ndidcu 'ii™ya". Taachi{ nnca'aiti
n{ nééné tda® ti. Nééné ‘iiyu tif® tf ni nééné
caanii ngii ye"'e tf d€'f ch{ yinad® ti. Nge'é ti

tiyaaca nf nge'é ti tand'a n'guili.

El chimpancé vive en Africa. Es un mono parecido al hombre. Es
alto, sus manos son largas, y no tiene cola. El chimpancé vive arri-
ba en los irboles, donde hace su nido para dormir. Puede andar en
la tierra. Cuando camina, lo hace con sus manos y patas. El chim-
pancé es muy timido y no dafia a la gente, pero cuando esta herido es
muy peligroso. Es muy Inteligente y pronto aprende lo gque ve. Co-
me platanos y otras frutas,

~16
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Bufalo

» . - -, o~ ”~ —r .
Bufalo mii tandaaca 'aama 'itiindu ni neéene

ch'eete cd ti, Nééné tad™ ti, Dunii™ni™ ti nf nééné

n'geete. Cuuvi 'cuu™ma® ti ndldcu elefante, Veé ti

na pafs India, na pafs Europa, na pais China,
na pais FEgipto, na pafs Australia, na pafs Islas
Filipinas, 'ficd na pais Nueva Guinea., Néé&éné nf
yinee yiind tf nge™é ti maa® nud"ni” nééné 'naa®
tiempo ni tif"® ndu® ti yituun'dda ti, Nge'é ti yaiata.
'Admd '{ft{ ndiicdd nf yineeniad" ti tani'a ti taachi
nge'é ti. Bafalo mii ni cuouvi dif® y3 chi 'iiti
manso 'iicu dichii've tf chi 'cunduu ti' yd"'za.

VEE '4imi 'yad4di chi yineenad® ti bafalo nfi
yi'nud® tT n'ddd na diima ti ‘'iicu nge'é ti 'iiti.
Ya'vii 'yaddd4d bifalo mii taachi cuchif enemigo

ye"'e ti.

El bifale es como un toro, pero mis grande, Es muy bravo. Sus
cuernos son grandes y puede pelear con un elefante. Vive en la In-
dia, Europa, China, Egipto, Australia, las Islas Filipinas y Nueva
Guinea. Le gusta mucho sumergirse en el agua por largo rato y Uni-
camente saca la cabeza. Come zacate y un biifalo viejo cuida la ma-
nada cuando estd comiendo. El bifalo se puede amansar y se utiliza
para arar tierra, Hay un pajaro que cuida al biifalo, buscando gusa-
nos en la piel y comiéndoselos; le avisa cuando viene un enemigo.

18
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'Yainy@a® Cua'3a

'Yainy3a® cud'3a mii nf veé ti na pafs Africa
'iicu na pafs India. Taachi macho mii chi chif tf
ny@®'d o ndeeche ndidyu tuu'mi nf nanga®™ai
n'geendu® yuduu daandu tt. 'Iit{ n'daatai ni nguéé

TS Py Py -~ o, - -
ye"'é ti, Ndadcda™ai tT nf nééné ch'ééniu®, ni

P -— - -_ -
tifi® ndducda®™af tT nf nééné n'déée yuudid. Cheend{

ti’ ni nééné ch'eete yitunéé yinuu '4imi tifi"
'if"ya". 'Ift{ n'daata mii n{ v ‘ulvi daiya tf.
'Iit{ 8a™3 mii ndddcu '{ft{ n'daata mii ngii 'cueé ti
daiya tT chi ca™a 'nidu” ti chi 'caa®nd® ti chi
ché'é ti. Caneé ti tanduu 'uuvi ngeecu ndddya.
'Yd{nyda® cui'da mil n{ nééné 'daand{ ti ni ngufé
'va'a ¢t du'd vee. 'I{t{ n'daata mif chi taa® ci tf
taachi vEE daiya ti, 'Yainy3a® cud'aa mi{ nf
yiyaada ti nguuvi ni n'gaa® nf nge™é ti yi'nud" ti
"it{ chi nge'é ti,

El ledn vive en Africa y la Indla, Cuando el ledn macho tiene cinco
o siete afios le crece, en el cuello, la malenay a la hembra, no. La
cola es muy larga y en la punta tiene un mechdn de pelo. Su boca es
tan grande que le cabe la cabeza de una persona. La hembra tiene
dos hijos, El macho y la hembra ensefian a sus hijos a matar para
comer. Viven como cuarenta afios. El ledn es muy flojo y no tiene
miedo a nada, La hembra es la mis brava cuando tiene crfa. El
leén duerme en el dfa y caza durante la noche los animales que va a
comer,

20
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Hipopotamo

HipopStamo mii vef tT na pais Africa. Néé&né
chleetf ti ni ‘'iicu diimd tf nf tanduu 'ufvi pulgada
chi tud. Tif™ tf nduucue cheendi ti nduucu 'dii*'yd® ti
nééné n'geete. Ndaarid cuerpo ye™é tf chi nééné
ch'eete ni ca'd ti nf nééné n'gaiyd. Yiveé® ti
ndldcu nduutinad® ti ni nééné n'gaiyd dendd'd.
Nguavi ni yindda tT cheeti nud®ni® nf cyaadd ti.
Ican'dad ti ituun'dad ti yifcd ti adidne™& danud”.
Ngii in'gaadi ti yivaduutd ti nddfcu yiveé™ ti nf
nguéf yin'dda nu@™ni®. N'gaa” nf yican'dad ti

nge'é ti yaati.

El hipopitamo vive en Africa. Es muy grande y su plel tiene como
dos pulgadas de grueso. Su cabeza, su boca y sus dientes son muy
grandes., Aunque su cuerpo es nuly gruesoc, sus patas son pequeflas.
También sus orejas y sus ojos son chicos. En el dia se mete en el
agua y allf duerme, pero sale a respirar cada rato. Puede cerrar
las narices y las orejas para que no le entre el agua, En la noche
sale para comer zacate.

23
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'Yainyda® Cuege

'Yafnyaa® cuefe mii vef ti na pais Africa 'iica
na pais Asia, Nguff nééné ch'eete ti ngif tf
tanduu 'd3amad metro canéé ma™a chi ch'eenG® ti.
Ndddcda™3if tf ni nééné ch'ezniiu®., Pinto ti ngi™'ii
snaa ya 'fit{ na {'cya™a. Diima ti nééné yaai
chii've. 'Ydinyia™ cue®e mii ngii ngef ti tiya"'a
'"ficd ngiicd tif niyd™'3da, Cuuvi{ 'caand® ti '{it{
chéénu, ndddcu 'iftiindu n'gaiyd, nddlcu cuuchfi,
ndidcu s3"'a n'gaiydi, 'ficd na'a cuaa® ni ndii

'ii""ya® n'geete dendi'd.

El leopardo vive en Africa y Asia, No es muy grande, pero mide
poco menos de un metro y medio de largo. Su cola s{ es muy larga.
Es moteado, por lo que es diffcil verlo en el bosque. Su piel es muy
cara. El leopardo puede subir a los drboles y caminar en la tierra.
Puede matar venados, becerros, puercos, nifios y a veces a las per-
sonas grandes.
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Cebra

Cebra mii tandidc3i 'yidddu 'tiica ti, naati ['das"
color ye™é tI, N'glu ti ndilcu cufe ndlicu cuai®,
NdGdcda™af ti ni nguéé ydudu ndii tifi*® nf vEE
'"t€€. Veé™ ti ni n'geete 'iicu ca'd ti ni n'gaiyd
tandilca ye™e burro. Cuuv{ ndiyaatineé ya 'iiti
tanddlca 'yddddu, naati ngué€ ngii manso ti chi
n'daica. 'Ii™ya" chi véf naachi vE€ ‘'iiti mifya"
n{ nge'€ ya yuté ye™é ti. Difma ti nf ngii
n'dd{ ya ndaaciiu ndddcu bolsa. Cebra mii ni
ve€ ti na pais Africa, naati maa®™ n{ 'aa nééné
dun'v{ tf vef tf caati 'ii®'y3" nééné n'gii™nd® ya

iti,

La cebra es como un caballo, pero tlene otro color. Es rayada de
blanco y negro. En su cola no tiene pelo, solamente un poco en la
punta. Sus orejas son grandes y sus patas pequefias como las del
burro. Se puede utilizar como caballo pero nunca se amansa por
completo. La gente que vive donde hay cebras come su carne, Con
1a piel hacen huaraches y bolsas. La cebra vive en Africa, pero
ahora hay muy pocas, porgue la gente ha matado muchas.,
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Rinoceronte

Rinoceronte mii ni vef ti na pais Africa ndiddcu
na pais Asia, Ngi{ ti '44méd metro canéé ma"'a
chi yaacu ti. Cuerpo ye™e '{it{ mii nééné tud ti
'f{ci nééné n'gii ti. 'Aa n'tddrd chi nééné
ch'egte ti nf nééné 'va'd ti., Diimi tf ni nééné
tud, ‘'iicu daandd ti nééné n'de2vi'i chi tud.
Vmnaa® duutd tf ni catd'al '484m3 dunii®ni® tT chi
ngu™u ti, ‘'iicu chi catd'ay tif" ¢ oi nga'a tT
ya™3 ni yindeeve., Caneé ti naachi vEE nu
Nge'e ti yadti ndldcu n'gui'i. Difmi tf ni n
tda" tuGu nf nguéf ngo's na™3a. 'Ii"y3" chi
ne®e ‘caa™ni® ya ‘iiti cuta'd yi na"'da ye™e
tddma c@d. Rinoceronte mii ni cuuvi cuneé ti

tanddd 'uivi ngeecu ndiichi ndadya.

El rinoceronte vive en Africa y Asia. Tiene un metro y medio de al-

to. El cuerpo de éste animal es muy grueso y pesado. A pesar de
ser grande es muy tfinido. Su piel es muy gruesa y en el cuello estd

muy plegada. En su hocico tiene un cuerno con el que pelea y derri-
ha arbolitos. Vive donde hay mucha agua. Come zacate y fruta. Su

plel es tan gruesa que las balas no la atraviesan. Para matarlos la
gente usa balas de otro metal. El rinoceronte puede vivir unos cin-
cuenta afos,
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Jirafa

. - - — s .
Jirafa mii vef tif na pais Africa naachi nééné
'{fi™nau®. Ngufé ne™e chi nééné cu'd ti nuid'n

u".

=]

Nééné yaacu ti 'ficd daandd ti nééné ch'één
Nduutinad® ti ta'lii® ‘cue&e ni inad® ti ndif
vmnad® tT ni ndii diimi ti ni cucdivd chif chi
ng™ii yita'a ya 'iiti, S&™3 chi ne™e cuta'a sa
"iiti yinddu sa 'yiddiu ni yi'nui" sa 'duuvi ca'd ti
taachf nngfénu ti. Ch'iiya tf jirafa mii tandu'u
ma™a metro chi ch'eendd® ni ndidcu chii nf
yita'a ti ta'aa ya™a n'tiira nééné yaacu snéé.
Jirafa mii nf{ ngu€€ nge'e tf mar 'dimd yaata chi

o . - - . -
vEE niyd™ada. Ngaaveé” ti ni nééné n'gaiyia.

La jirafa vive en Africa donde hace mucho calor. No necesita tomar
mucha agua, Es muy alta y tiene un cuello muy largo. Sus ojos son
muy oblicues para poder ver atris y adelante, y por eso es dificil
atraparla. Los hombres que quieren cogerla montan a caballo y la-
zan sus patas cuande va corriendo. La lengua de la jirafa tiene co-
mo medio metro de largo y con ella coge las hojas de los drboles aun-
que estén muy altas. La jirafa nunca come zacate del suelo. Sus ore-
jas son muy chicas.
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Elefante

Elefante mii n{ nééné ch'eete ti chi vef ti na
ya®da 'cGd. Tanddd 'ii®nu® mil canéé 'uivi cientd
kilo chi n'gif tT’ 'ficd yin'ddicd ta'lif® chi cuuvi ti
cudu® metro chi yaacu tf. Duutd ti ni nééné
ch'€€nidu® ni nééné ditiind. Ndldcu chii® nf
yita'd tf ni n'gi{ tTf dendu'u cheendi ti ni nge'é tf.
VEE 'uidvi dunii®ni® ti chi nééné n'gé€éndu® ni
ndddcu chii ni ngu™a ti. Dunii®ni® ti mii ni nééné
ya™ai chii've nf cuuvi{ ndiicui ya tanddd 'ii®nu® mil
pesos chi chif've '43m3 'ddmd. 'Aa n'tddrd chi
ngué€ yinaa® n'daacad ti, n'dd{ duutd ti ni n'daf
veé® ti, 'Ii"'ya® mii cuuvi dif* ya mansar ‘'iiti
ni cuuvi dif® ti ntii*nyu® ni cuuvi cundud ya 'iiti.
Caneé ti tandQ'uv '4ama ciento ndiicu nd@dya, nf
nguéé chi nad® tif mar '4imi cosa. N'tiarid nééné
'3 naa® chi nduuvi tad® y& nduuc tf, ndat{
canilyi®ndG® ti taachi nindadcd tau® ya 'iiti, nduuvi
taa® tdu® ti ndddcu yZ ni n'gaadi ndu® ti 'ii*ya®,
Elefante mii ni vef tf na pafs Africa, na pais

» -~ . [ -~ [} .
Asia, na pais India, 'iicu na pais Birmania.

El elefante es el animal terrestre mas grande que hay. Pesa como
3,200 kilos y le falta poco para tener cuairo metros de alto. Su
trompa es muy larga pero muy fuerte, Con ella coge las cosas y las
pone en su hoca para comer. Tiene dos colmillos largos y con éstos
pelea. Los colmillos son muy caros; se puede vender a $ 3,000 ca-
da uno, Aungue no puede ver bien, el elefante puede oir y oler muy
blen. Se puede amansar para trabajarlo y montarlo. Vive como 120
afios y nunca olvida una cosa. Aunque haya pasado mucho tiempo des-
de que fue maltratado, i encuentra a la persona gue lo hizo, le ata-
cara. El elefante vive en Africa, Asia, la India y Birmania.
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'liti Chi Veé TT Na I'cya™a Ye"e Pais
México

I'cyd™3 ye™e na Repiblica ye™e México v£€ n'dee

® naachi

nda 'iiti, Nguéf veé tf '4amid cuaa® ndu
veeé ti. Estada ye™e Sonora véf 'adma naa 'iiti
chi #'dda" ti, Estada ye™e Oaxaca véf taama naa
'iiti chi @'dda® tf, Divisién ye™& libro 'caa ni
n'g™{ s'ul® ye™e nduu naa 'iiti chi vef ti

nducué™e yaa" ye"™é& México.

En los bosques de la Repilblica de México habitan diferentes anima-
les. No viven en una sola regidn los de una misma clase. En el Es-
tado de Sonora hay una clase y en el Estado de Oaxaca otra clase.
Esta division del libro nos muestra algunos de los animales que se
encuentran en toda la Repiblica de México.
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Lince

Lince mii nf vef tf na pafs Tibet ndddcu na
pais América ye®e Norte cuaa”niind, Tandddca
viichi 'tifca tT, Nd@dcda™afi ti ni nééné '1i",
naati diima tT n{ nééné n'dege duudl ti, nééné
n'gaiyd, ni nééné ya™ai chii've. Né&é&né tda" tI
ni nééné 'va'i ti. Taachi ne®é tf cuta'd ti 'aa
du'u nOu® 'iiti nga®™a daandd tI. Lince mii ni
nga™a daandd ti taachi ne"e cuta'd tif ndul ti chi
‘aama 'iiydu, o '{ft{ cudchi, o chiivd, o ti'yddds,
o 'd4amia 'ydiddi. Na'a cuaa” ni Lince mii nf
inun'de'é tf taachi ngo'So nii*nd® ti '3 du'u niu"

"itd nf ita'd T 'iiti chi ché'é ti.

El lince vive en el Tibet y en Norte América, Se parece al gato.
Su cola es muy pequefia, pero su piel es peluda, espesa y muy cara,
Es muy malo y muy tfmido. Cuando quiere atacar a cualquier animal
inmediatamente grufie. El lince grufie cuando ataca ya sea a una ar-
dilla, oveja, chivo, ratén o un pajare, A veces el lince se oculta y
cuando pasa cerca de €} algiin animal, lo agarra para comerselo.
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Jaguar

Jaguar mii n{ canéé cuumf ti 'uuvi chi duuach{ ti.
Nguuvi ntud® ti pantera. Vef ti na pafs América
ye™e Norte cuaa™niind ndddcu na pais América
ye™e Sur cuaa®ndifya. Tandddca viichi n'geete
'tiica ti. Nge'e ti 'yddddu, ndddcu ‘iiti cuidchf,
Hicu n'ddd ye™s ya™i t55. Naati 'va'd ti 'ii"'ya™
Taachi ican'daa yi 'iiti ni{ nd@dvi taa® ti nf

ita'd tf 'ii®'ya",

El jaguar tiene dos nombres. También se llama pantera. Hay en
América del Norte y en América del Sur. Parece un gato grande y
come al caballo, borrego, y gusanos de los palos podridos. Le tie-
ne miedo al hombre. Cuando uno lo persigue, entonces &l ataca.
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"T{™"m3a

'If'ma mii ni vef tI na pafs América s'ee’. Color
ye™é tf ni cudi®, Daimi tT ni canee 'uivi ngdd
cuff. Nge'é tT n'ddi, ndiGecu ticudid, ndafco
‘vaati, ndddcu ti'ydddi, ndddcu dutd'dq, ‘iicu
'ydddid. Nguff ngii ngef ti tiya™a. Taachi

inaa® tT '4dmad chi tad” nduucd tf o taachi 'va'd tf
innguféndif tT ni nguef ti nduucda™ai ti. Ndaati
chi nguéf yinnguféndii ya®af ti tuu'mi ni ngif ti
nu@™ni® dad® ye™é& ti chi nééné n'gee® ni itunee

ndii 'i™ni® metro.

El zorrillo vive en América. Es de color negro, perc en su espalda
tiene dos rayas blancas, Come gusanos, chapulines, langostas, ra-
tones, huevos y pajaros. No puede subir a los arboles. Cuando le
ataca un enemigo o cuando tiene miedo se apoya en las patas y levan-
ta la cola. 8i no se aleja el animal, le arroja un liguido que apesta
muy feo y que alcanza hasta unos tres metros de distancia.
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Zariglieya

Zarigiieya mii vef ti’ na pafs América s'ee®. Ni
RepUblica ye"™& México 'ii*'yz® mii deend ya cdiva
chi duuchi ti si'yaatd mii. Cuerpo ye¥é tT ni vE&E
duudd ti chi nééné n'geetes ni n'geenid® ni color
ye®™é ti ni gris cuaa®, naati nduucda™'if ti nf
nguéf ‘'tifca. Ngil tanduu cui® ngeecd centimetros
chi ch'eend® tf ndii nduucda™if ti tanduuvEéf tf.
TandiiGca 'A4mi ti'ydddi ch'eete 'tiicid tf, naati
duutd ti ni ch'tenu® ci. Vef ti tiya"a. Nge'é ti
ti'd, ndifcu duti'a, 'iicu n'gui'i, N'gaa® ni
yican'dad ti, naati nguuvi ni iyaadd tf na cuaa®
yat'4 o niya®'da. Taachi yituumicadiind ti chi
cuichii tAAmA 'iiti chi ne®'é ti 'caa®n(® ti 'iiti,

ni yin'gaad{ tT nduutinald® tf ‘iicu tif* tf ni yinda®
nuii® n'de'e cuaa® na yaa" ca'd ti, can'diiti ti
tandifica '4dmd cuerpo chin'dif, Ndairia n'geetiyad®
tanduu ndiiti™yG daiyd tT ni nééné 'yaa® n'gif,
tanddd niini clnduuchi. 'Iiti n'daata mii ni vEf
'43mi bolsa ye™é ti naachi n'gii®n'dai tT daiyid ti
taachi n'gaiyi. 'Utvi 'iiyi n'geenée tT mii.
N'giinu ni yican'ddi tT 'iicu cheecd ti nf
yican'deé ti 'iiti cuaa® d&4amé ti yindeenée ti
nduucda™ai cheecd ti,

La zarigieya vive en las Américas. En México es mas bien conocido
como tlacuache, En el cuerpo tiene pelo grueso y largo de color
gris oscure, pero en la cola no. Mide mis o menos 80 centimetros
de largo, incluyendo la cola, Parece una rata grande, pero tiene el
hocico mas largo que ésta. Vive en los drboles, y come pollos, hue-
vos y frutas. En la noche sale, pero en el dia duerme en el hueco
de un arbol o en la tierra, Cuando se considera atacado, se finge

el muerte y, con los cjos cerrados y la cabeza escondida entre las
piernas, parece un cuerpo rigido. Aunque nacen como quince crias,
muchos mueren, y como ocho viven. La hembre tiene una bolsa don-
de guarda sus hijos cuando estdn chicos. Dos meses se permanecen
allf. Después salen y su mami los carga en la espalda, sostenién-
dose con la cola.
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Comadreja

Comadreja mii veé tT nduu cuaa® lugar ye™e
'i"'yeg®di naati nguff ve€ ti na pais Australia.
Comadreja mii tanduu ndichuavi pulgada tf chi
ch'egni™ ti. Nduucda™af ti nf ch'eeniu® ni nééné

yudda. Nge'!é ti ti'ydddi, ndlddcu ti'd. Lugar chi
nééné ‘iiche nf dfimd tT n{ cufe nf nééné ya™ai

chif've,

La comadreja vive en cualquier parte del mundo, menos en Australia.
La comadreja tiene como doce pulgadas de largo. Su colaes largay
peluda. Come ratones y pellos. En los lugares muy frios su piel es
blanca y de mucho valor.
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Naaca

Naaca mii nf tandidca 'yaada 'tiicid ti. Ngii
ngad ti ni naati nguéé n'giicd tT duouti ti.
N'geetiya3® daiya tf, 'iiti n'daatdd taachi ngad ti
n{ yincandfe ti cuaa® daam{ ti. Naacd mii nf
nééné iyaadd ti tanduu cud" hora chi yinduuch{ ti
ti n'gaa”™ Taach{ n'gail ti n{ nééné taa" yuudu nof
'yadné yiicd ye"é ti n'giindiveé" ti idichil've 'aa
tf{f nty® ndil chi caneé dendu'a déénu ti. Nguuvi
taachi iyaadd tf ni yinud tf tif® t{ cuaa®ndiiya
naachi ma#f®, Naacid mii cuuvi manso ti naati
nééné ya'ai ngii naachi ngé'é née ti. Vef ti

nducué™'e 'i*'yed"di.

El murciélago se parece al pijaro, pues puede volar, pero no pone
huevos. Nacidas las crias, la hembra, cuando vuela, los lleva en

1a espalda. El murciélago duerme mucho. Solamente esté despierto
cuatro horae en la noche. EIl eco de su grito, el cual es muy agudo,
le sirve para saber donde hay obsticulos. En el dia, cuando duerme,
ge coloca con la cabeza hacia abajo en donde esté oscuro. EI mur-
ciélago se puede amansar pero duele mucho su mordida. Vive en
cualquier parte del mundo.
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Oso Chi Nge'e 'Ifciiu

VEé oso chi nge'e '{iciu chi vEf na pafs
Guatemala ndii na pais América ye"e Sur
cuaa®ndifya. 'Ift{ chi vEf México nééné n'dad" ti.
Cuerpo yee oso chi nge'e 'ficiu ye®e México
ngi{ tT tanduu '3&ma metro canéé ma®a chi
ch'een™ ti., Duutd ti ni nééné ch'tendu®, nf
nduucda™af ti n{ nééné canuu mai®. Na'a cuaa®
ni nglicd ti nya™aa naati nééné ne™é ti caa tf
tiya™a, Nge'é ti 'ifcGu, ndddcu 'iiti ch{ nge'e
ya™4, ' 'iicu nddd ye"e chiyaadi. Ngufé 'dfif'yu” ti
naati ch'iiyd ti n{ nééné ch'eendu®, naati ngii
yidii"ny@® tf ndi7 yivaacQ ‘'ifcGu chi nge'é ti 'iiti.
'Dud” tf ni nééné n'geendu®. Ndddcu chii® ni
yin'deé tf nduu ni ndifcu duutd ti ni yi'tii'vi ti

fi'di'i ye®'e ndau,.

Hay o8o hormiguere desde Guatemala hasta América del Sur. Los
que existen en México son muy diferentes. El cuerpo del oso hormi-
guero de México mide mds o menos un metro y medio de largo. El
hocico es largo y la cola caida. A veces andz en el suelo, pero pre-
fiere los drboles. Come hormigas, termitas, y caiia de azficar. No
tiene dientes, pero su lengua es muy larga y puede meterla en el
hormiguero para comerselo. Sus ufias son muy grandes, Con ellas
despedaza la cafia y después con el hocico chups su miel.
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'Iiti Cheéend

'Iiti chéend mii vef tT nuu"ma® ch'eete 'iM'ye&"df,
Veé tf na pals Asia, na pais Europa, na pais
Africa, na pafs China, na pais Japén, na pafs
Islas Filipinas, na pais México, na pais América
ye®'& Sur cuaa"ndifya, na pais Borneo, na pais
Canadi, ndQdcu na pais los Estados Unidos. V&£
n'de€e nda" raza ye"'é ti 'iiti chéend. 'Iiti chi
vE€ na pafs México ni n'gaiya ti. 'liti chéend
mii chi ‘'iiti chi nééné taa®™ canii ngéénu tf. Taachi
n'gaiyd ti ni nguéé dunii®ni® ti, taachi ngii
n'geeté ti ni yican'dda ye"'é ti, ni nduuyu nduuyu

ni yican'daa ta'lii” ni ngiind ni yingée,

El venado vive en cualquier parte. Hay en Asia, Europa, Africa,
China, el Japdn, las Islas Filipinas, México, América del Sur, Bor-
neo, el Canadi y los Estados Unidos., Hay muchos tipos de venado.
El que vive en México es chico. El venado es el animal que puede
correr mas aprisa. Cuando es pequefio no tiene cuernos, pero cuan-
do crece le salen, y cada afio le sale un pequefio aditamiento.
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S{'yuuvi

Coati mii ni duuchi ti si'yauvi. Ve€ ti ya"'a

"' ndu”. 'liti n'daata mif ni v€€ 'udvi o cudd”
daiya ti, 'Iiti chi v£€ na pafs América ye™e Sur
cuaa®ndifya ni cuad® cuoai® ti, taati 'iiti chi véf na
pafs los Estados Unidos nddllcu na pafs Canadi
ni cuff duatd ti, Duutd tT n{ nduucda™i{ ti nf
ch'e¢endu® Ngéf nge™é ti damad™ ti. Diamia didami
nge™e n'dee n'daf ti. Nge'é ti 'yiddi, nddicu
n'dad, ndldcu cdd, ndddcu tiyddcd, 'iicu
nduucn'ge'e. Iyaadi ti n'gaa® ni nguuvi nf

yi'nu@" tf chi nge'é ti. 'Ii*'ya" cuuvi dii" ya manso

= ” e ']
g1 yuuvli mii,

El coatf, que también se llama tején, vive en tierra caliente y, por
lo general, 1a hembra tiene de dos a cuatro hijoe. El que vive en
Amériea del Sur es amarillo oscure, pero el que vive en los Estados
Unidos y el Canadi tiene el hocico blanco. EIl hocico y la cola son
largos. Nunca va sdlo; siempre en grupo. Come pajaros, gusanos,
reptiles, plitanos y papaya. Duerme de noche y de dfa busca su co-
mida. El coat{ se puede domesticar.

52

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

El lenguaje utilizadn en esta edicion no estad vigente



sal0As0l SRU0LIPE SE] S AUSPIIFUT LD (10 43 ouad At e ou wesipa g ua opeLan sendua) |y




Cocodrilo

Cocodrilo mii chi veé tT na pafs Africa ngif ti
ndii nyaa® metro chi ch'egndd” ti, naati '{it{ chi
véé na pais América s'ee®, na pais China, na
pais Asia, ndddcu na pafs Australia n'gaiyd ti.
Cocdrilo mii ni ve€ ti nguaa® nu@™ni" ni taachi
n'daa '{tiindu o 'yQdddu ngi'{f tT nuid"ni® ni yita'd ti
nduacu duutd ti, ni{ ngiin'dad tf 'iiti nguaa® nu@"ni®
mii ni nge™e yiicGd ti. Nge'é tT 'yadni ndddcu

'ii™ya®, Nééné ne"e ti yuutf Achds. Yican'dia

ntdu® ti nguaa” nud"ni® ni ngeetchiica ti nguai® ya™'a

nddtii ch'iit@d yficd. M{fPya* ni ‘iiti n'daatia nf
yineé® ti tanduu '{{"n@® ngeecu duut{ tf ni i'nee
mad” ti ni nge™é tf. Taachi n'geetiyia" cocodrilo
mii ni{ yini"'a tf nguaa® nu@ni®, ni mifyi"

n'giita tf,

El cocodrilo que vive en Africa mide hasta sels metros de largo,
pero los de las Américas, China, Asia y Australia son mis chicos.
El cocodrilo vive en el agua y cuando vienen animales como reses o
caballos a beber, los agarra por el hocico, los arrastra al agua y
se shogan, Come perros y gente. Le gusta mucho la carne podrida,
También sale del agua y anda en la arena a la orilla del rfo. Allfla
hembra pone mis o menos 60 huevos y los deja. Cuando nacen los
cocodrilos, se van al agua, y allf se crfan,
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Topo

Topo mii ni vef ti '33a nuu®ma" 'i"'ye&"di, nguef tT
na pais Africa ndildcu na pais América ye®'e Sur
cuaa™ndifya. Cuerpo ye™é€ tif ni n'gaiyaa ‘iicu
difma tf chuu néé” cui"™nd”. Duutid ti ni n'geendd®
nifcd n'geete, Ta'd ti ni n'geete ni nduuttd'd ti
ni n'gaiydd. Ndidcu ta'd tT ndidcu duoutd ti

ngiind tT niya™3a. Taachi ngiind tT maa®™ ya®3a nf
yi'lou@® ti n'ddd o dif'yd yat'a. Nigii tif deecu

cudd®™mnaa® naachi n'geend nde'é ti.

El topo vive en cualquier parte del mundo, menos en Africa y Améri-
ca del Sur. Su cuerpo es chico y la plel muy suave. Su hocico es
largo y grueso. Sus manos son grandes con dedos chicos, Con las
manos y el hocico el topo escarba el suelo. Cuando escarba debajo
de la tierra busca los gusanos o las rafces de los drboles. Se echa
encima basura para ocultarse.
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Musaraia

Musarafia mii ni 'lif" cd ti tandddca 'aama
ti'yiddi. Duutd ti ni n'grendd”, nduutinad® ti
ndddcu ca'd ti ni n'gaiydi. Dad” tT ni n'geendd®
"ficd 'dii®'y(" tf ni caai®. Vef ti na pais los
Estados Unidos, na pais América ye™e Sur
cuaa’ndiiya, ndddcu na pais Europa. Musaraha
mii ni '4dmi cuiicu ti, Nguuvi ndddcu n'gaa"
yi'nGd® tf chi nge'é ti mdi" yadta o dif'yda ya™d.
Nge'é ti n'ddia, ndidcu ti'ylddi, ‘'iicu yaita.
Ngee'tinda® ti maa® ya"'aa. Taachi n'gaa nad" ti
134m3 enemigo, ngi{ ti daid" chi nguee n'daaci
ye®'é ti chi ngéénu enemigo ye™é ti. Nééné tald® tf
ni cauvi 'caa™ni" tf 'd4ama ti'ydddi nddidrid chi

ch'sete ca tf 'iiti mii chi cuuvi mad® ti.

La musarafia es chica, como un ratén. Su hocico es largo, sus ojos
¥ sus patas son pequeiias, su harba es larga y sus dientes afilados.
Hay en los Estados Unidos, América del Sur y en Europa, La mu-
sarafia siempre tiene hambre. En el dia y en la noche anda buscando
algo para comer debajo de las hojas o rafces de los Arboles. Come
gusanos, ratones y zacate. Vive en tineles que perfora en la tierra.
Cuamdo se le enfrenta algin enemigo, arroja un olor apestoso para
ghuyentarlo. Eg muy brava y puede matar un ratdén aun cuando sea
mis grande que ella.
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Mapache

Mapache mii vef tT na pafs América s'ee”.
N'gaiyd ti naati nduucda™i{ ti ni n'geendu®.

Duudd ti nf cudf® ndddcu cuf€. Duutd tf nof
ch'eegndu®. Naa® tf nf v€f ydddd cuaf®, chi n'gMy{
tandddca naa" miscara. Nééné yinee yinud tf
nud"ni", ni ngii™yq" tf nueid"ni®. Nge'é ti saapi,
ndddcu duti'u, ndddcu cid, nddidcu n'gui'i, ‘iicua
yid". Yican'dad tif didma3" n'gaa™ 'iicd nguuvi ni
iyaada tf tfya™a. Lugar chi nééné '‘iiche yindu" ti
naachi iydl ye"'@ ya™a taachi cungd'a 'iiché,
Taachi ngii '{i"'niu" tuu'mi ni nacan'dai ti ngiica

tau® ti.

El mapache vive en 1as Américas. Es chico, pero su cola es larga.
Su pelo es negro ¥ blanco, Su hocico es largo. En la cara tiene pe-
lo negro que le da aspecto de miscara. Le gusta mucho el agua y na-
da muy bien. Come ranas, huevos, viboras, fruta y mazorcas. Sdlo
sale en 1a noche, y en el dfa duerme acostado en un Arbol. En los
lugares donde hace mucho frio, antes de comenzar el frfo, se encie-
rra en el hueco de un drbol. Hasta la primavera sale a caminar nue-
vamente.,
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Kinkaji

Kinkajd mii ni vef tf pafs México ndldcu pais

América ye™e Sur cuaa®ndifya. Cuerpo ye™é tT

ni ch'€énidu”, ca'd tf ni n'gaiya, ‘iicu difmi ti

ni cudi® cui'da. Nduucda™af ti nf ch'€éndn® nf

yidiichif've chi ngiinchiichi 'iiti. Nge'é ti n'gui'i,

ndiiica duuti 'yaadd, ndddcu #'di'i, 'ifcd 'aa de'é
n

niu® ya3ti cuee chi yindaaca ti tiya™a. Nguéé

ngifca tf niya™sa, 'aa tfya™a ndu" ngeetndud ti,

El kinkajii vive en México y América del Sur. Su cuerpo es largo,
sus patas pequefias y su piel amarillo encendido, Tiene la cola larga
con la que se sostiene. Come fruta, huevos de pajaros, miel, y cual-
quier verdura que encuentre en los drboles. No anda en el sueloy
siempre vive en los irboles.

63

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

El lenguaje utilizadn en esta edicion no estad vigente



sal0As0l SRU0LIPE SE] S AUSPIIFUT LD (10 43 ouad At e ou wesipa g ua opeLan sendua) |y




Castor

Castor mii vef ti pafs México ndidcu pais Norte
América. Tandidcu 'iiyGd 'tiicd tf, naati vef tf
nguaa”™ nud"ni®. Nduucda™afi ti n{ nee ni nguff
yGddd. Difmd Castor mii nééné tdud. 'Dii"'yd" ti
nf n'geete, ni ngii n'giica tf ya"'4, Nd44ri nééné
n'geete ya™'3i, ngii ndeevé ti, Yidii®n'daf tf

vaacl ti nguaa® nud"ni® ndidcu ya"™'4, ndddcu yaita,
ndddcu nncheetil ni ngif tT cudi®vmnaa®. Maa®
nud®ni® yinn'guad” ti 'udvi cheendi va'al, ni nii"nu"
nd va'ai yidii®n'dai ti tddmi nncheeti naachi n'gee®
nui"ni® ni n'gee® ndii na ma™a nncheet! mii.
Daama canéé 'iiti sa"'3 nd(dcu '‘iiti n'daataa
ndGicu daiya ti. Daiya tf ni ngii yineé ti vaacd tT
'{i"nu” ndddyd, ‘iicu yidiin'daf ti va'ai ye"'e

maa® ti.

El castor vive en México y Norte América. Se parece a la ardilla,
pero vive en el agua. Su cola es aplanada y no tlene pelo. La piel
del castor es muy gruesa. Sus dientes son grandes y pueden roer la
madera. Aunque los Arboles sean muy gruesos, los trozan y luego
los derriban. Hace su casa en el agua con pales, zacate y lodo en-
cima. Debajo del agua, abre dos puertas y cerca de la casa hace una
presa para que la corriente penetre y suba a la mitad de la misma.
Viven juntos el macho, la hembra y sus hijos. Los hijos abandonan
el hogar a los tres ahos y construyen sus propias casas.

65

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

El lenguaje utilizadn en esta edicion no estad vigente



sal0As0l SRU0LIPE SE] S AUSPIIFUT LD (10 43 ouad At e ou wesipa g ua opeLan sendua) |y




Cuuchi Yaa®

Cuuch{ yaa"™ mii veé ti na pafs Europa, na pafs
Asia, na paifs Africa, ndlicu na pais América
s'ee”. Cuerpo ye™é ti nééné ch'eete, nduucda™ii ti
ni laavid. Na difmi ti nf std'ai yai® tanduu 'ulvi
pulgada chi ch'é€ndu®., Nduuti chi "S4md ‘iiti
‘canaa® ti ‘iiti ni ch'e™é tT nduucda™af ti 'iiti nf
yin'dda yaid™ yeM™¢& ti enemigo. Cuuchi yaa® mii
nééné tonto ti, ni ngiica’. tT ng:l'l’nu ngiind. Ni'a ti
ni ngfe ti tiya™a. Nguuvi ni yindad tf nf ya™za
o nguaa® tadu, nf mii iyaad& ti. N'gaa® nf

yican'dad ti yi'nud" ti chi nge'é ti.

El puerco espin vive en Europa, Asia, Africa y las Américas. Su
cuerpo es muy gruesoc y su cola muy corta, En su plel hay espinas

de dos pulgadas de largo. Si un animal le ataca, €l golpea con su co-
la y las espinas se desprenden y entran en el cuerpo del enemigo.

El puerco espin es muy tonto y camina muy lento, Algunos suben a
los irboles. En el dfa se mete en la tierra o entre las piedras y allf
duerme. En la noche sale a buscar su comida.
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'Titi N'ga'ai

'Titi n'ga'ai mii ve€ tT na pais América s'ee”,
naachi nguéé ‘'iicheg, 'tiica Estado ye™e Guerrero,
o, s
ndadcu Estado ye™e Oaxaca, ‘iicu Estado ye"'e
. . . - -, ”~ >~
Chiapas. V££ nga'ai tT tandddca concha chi nééné
* -, L e - -— -~ -, - - >
cheechi tandioaca ‘iini, Ca'a tf ni nééné n'gaiya,
- -~ - e -~ .. e - - - 1
naati neene caniica ngii ngeenu t1 nguet ti 'aama
- = s - - - - - - - -
sa™a. Taachi 'va'a ti ni yinduuvi ruundi ti, ni
. - 4 - .
yinud® n'de'é ti cheeti concha ye™é ti. Tuu'mi nf
- . - £ - ' n LT = rrie:
enemigoe mii ni ngué€f cuuvi n'nuu” ca'ai ya ‘iiti.

. -~ - -— = - -
Nguuvi ni yindda tI yivee ya™aa o nguaa®™ tddu ni
- — -’ - . -
iyaadd ti. Taachi me&é”, o n'gaa” yican'dad ti

. -~ - a - -~ — - — -
yi'nua" ti chi nge'é ti. Nge'e tT 'yadc@d, ndiacua
-, Ll "y - —_
n'dii, nddicu n'gui'i, ndddcu '{ficGu, nddlcu cad
- - - - - - rl
n'gaiyd3a, ndddcu 'yaati, ndGicu duti'u, nddicu

L - - .. L
'yaada n'gaiyia, ‘iicu dif'yia ya"'i.

El armadillo vive en las Américas, en lugares donde no hace frio,
como en los Estados de Guerrero, Oaxaca y Chiapas, Tiene una cu~
bierta como de concha muy dura, simulando hueso. Sus patas son
chiquitas, pero puede correr mas aprisa que un hombre. Cuando es-
t4 espantado se hace bolita ¥ se esconde dentro de la conchap asf su
enemigo no puede heririo. En el dia se mete en un hoyo en la tierra
o entre las piedras vy alli duerme, Cuando estd nublado, o en la no-
che, sale a buscar su comida. Come moscas, gusanos, fruta, hor-
migas, culebritas, lagartijas, huevos, pajaros chiquitos y las raices
de los arboles,
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Foca

Foca mii ni vef tT na pais Asia, na pais Meéxico,
'iicu na pais los Estados Unidos. Vef tT nguaa®
nud"ni® ni yican'dad tf niyd"™'aa. Nguff ca'id ti,
ta'd n@&® tf chi vEf chi A'ddd™ ca, caava chil
chi nééné ngi™'ii yichiicd tT niyd™3a. Ngaaveé® ti
ni nééné n'gaiyd. Nduutinad® ti ni n'gecete.

Diimi tT ni ddindd naati nééné ya™ai chii'vE.

Dud® ye™é ti ni ya™ai chillvE. Nge'é ti 'yaica

- - ”, -~ = sEar . [ -
n'gaiya ndoucu tana™a 'iiti chi vé€ nguaa™ nud"ni®.

La foea vive en Asia, México y los Estados Unidos. Vive en el agua
pero también anda en la tierra. No tiene patas, sino manos de una
forma especial; por eso camina en la tierra con mucho trabajo. Sus
orejas son chicas y sus ojos grandes, Su piel es lisa y muy cara,

Su grasa también es cara. Come peces chicos y otros animales del

agua.
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Nuu"ma® ch'eete 'i"'ye&"di vE€E cdd, naati nguéé
yataa 'iiché. VEE n'dege ndd" n'dii clase yeMe
cdd. Na"'4 ti ni nééné taa"™ naachi nge'é ti nf
n'gii 'ii"ya". VEE tand™a ti nf ngufé t43® naachi
nge'é ti. Chdd divisién ye™e na libre mii chi

* ] ”
n'gi™i ndu'u nda" clase ye"'e cia.

En todo el mundo hay viboras, pero no en tierra fria. Hay varias
clases de viboras, Algunas son tan ponzofiosas gue sus mordeduras
causan muerte, y hay ofras que muerden y no tienen ponzofia, Esta
divisién del libro nos muestra varias clases de viboras,
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Cuu Ch'eeche

Na pafs América S'ee" ni vié cdi ch'eeche.
Nééné tad" ti ni nééné€ cuu™nu®cai ti. Cdld ch'eeche
mii ni vE€ ch'eeche ti na nduucda™if ti nf n'geecu
taachi nééné tad" tf, VEE 'wuvi 'dii*'yd" tf naach{
yin'gudin'dai tT veneno ye"é ti. Chif™ chi veneno
chi n'gii®'n@® ti 'ii™ya". Tanduuvéf cdd chi vEE
veneno ye™é tT vEE tif" tT ni s'ad'ma” ‘'iicu 'ulv?l

'dii*'ya" ti chi n'gé€nad".

En las Américas hay serpientes de cascabel. Son nmy bravas y
malas. Las serpientes de cascabel tienen en 1a cola cascabeles que
suenan cuando estin bravas o enojadas. Tienen dos colmillos donde
conservan la ponzoiia, que es el veneno que mata a las personas que
muerden. Todas las serpientes ponzofiosas tienen la cabeza aplas—
tada y dos colmillos largos.
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Cia Cuat®

Cdd cudi® mii idiingua™ai ti 'ii™y3a®. N'gd™q ti
ndddcu cdd ch'eeche. CAfd cudi® mii ni chichfe tf
ndiadcu cad ch'eeche, caati '{fni ye"é ti ni
chffchf cid chi cuuvi cdd ch'eeche. Ngufé de'€

vee ngii ye®™é tf ndidcu chi nge'es cdd ch'eeche

t{ftf. 'Iin{ ye™e c@d ch'teche ni ¢3d®nu® ca. Chif®

c¢hi cAf cudi® ni ngil n'gii™n@® ti '{ini ye®'e cid
ch'seche, taachi n'gii®nd® tT cdd ch'eeche mii
tau'mi ni nge'é tf ‘'iiti. Nge'e ntud" ti ti'ydadi,
ndddcu td'u n'gaiyd, ‘iicu conejo. CG&3 culi® mii
'iiti n'daatda n'giich ti duut{ ti, '{ffcd ngii nii"

nyu™u ndeete nficd n'geetiyaa® daiyd tf.

La culebra negra defiende a 1a gente. Es la que pelea contra la ser-
piente de cascabel. La culebra negra puede ganar, porque tiene los
huesos més duros y no le hace nada las mordidas de la serpiente de
cascabel. Los huesos de la serpiente de cagscabel son mis blanditos.
Por eso la culebra negra le puede quebrar los huesos; y cuando ma-
ta a la serpiente de cascabel se la come. También come ratones,
pollitos y conejos. La culebra negra, hembra, pone huevos, y de-
mora cinco semanas para que nazcan las culebritas.
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Cui Gota Coral

Cad gota coral mii color ye®é ti ni cudf® nddicu
cuad®” 'iicu cud'da, Ngufé ch'eend™ tf ni ngufé
ch'eeté ti, taachi nge'e nee ti 'd4dmi 'ii"'ya" ni
tad® tf ni n'gif y&. Cheend{ ti ni cudi® ni chéa

ni yina'daa® color ye"e cld coralillo mii, Cad
coralillo mii tanddica color ye™'e cdd gota coral,
caati nguéf wveneno ye™é ti ni taachi che'e tT
'{i"'y3® nguéf€ n'gii 'ii"'ya". Na'daa® caati cheend{ ti

ni nguff€ punto cudi®,

La gota coral es de color negro, amarillo y rojo. No es larga ni
grueaa, pero cuando muerde a una persona sus mordidas son mor-
tales. Tiene la punta de la boca negra; en ésto se distingue del co-
ralillo. El coralillo tiene también el color parecido al de 1z gota
coral, pero no tiene ponzofia y su mordedura no causa muerte, Se
distingue porque en la punta de la boca no tiene el punto negro.
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Cud Mocasin

Cad mocasin mii ni vef ti nguaa® nuidni® vef ti
niyd™3a. Nge'é ti 'yaica. VEE ‘'uavi 'dii"'yd" tT
n{ ch'€éniu® naachi yin'gudin'daf tT veneno ye®™é ti.
Tif® tT ni{ s'3a'm3". Nduutinad® ti ni tandddca
nduutinad® viichi 'tifci ti, naati n'gaiyia ca. M3a3"
nduutinad® tT n{ canduu yivéé 'aa vi'f cuaa® ye"'e

yiivaduutd tf.

La vibora mocasin vive en €l agua y también en la tierra. Se man-
tiene comiendo peces. Tiene dos colmillos largos donde guarda la
ponzoila. La caheza es aplastada. Tiene los ojos semejantes al
gato, pero més chicos. Debajo de los ojos tiene un hoyo aparte de
las fosas nasales.
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Cia Boa

COd boa mii ni ch'eete tT ni ch'eend® ti. Nguéé

nge'é tT 'ii®'ya®, naati yingeecd tf ndddtd neé ti

'1i"ya®, ni ngii ch'e®é tT 'ii®'ya" ndddcu

nduucda®if ti. Cad boa mii ni nge'é ti ti'y(adi,

ndidcu td3'd, ‘'iicw ‘ilydd. Ngufé vE&E ‘'uwdvi ‘'dii"
py;

dii®y&® tf nddlcu veneno, naati v&€ 'dii™'yd" tf

tandifica ye"'e 'yaanai,

La boa es grande v larga, No muerde a las personas, pero s las
envuelve con su cuerpo y las azota con la cola., La boa come rato-
nes, pollos y ardillas. No tiene colmillos, pero &{ tiene dentadura
como de perro.
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Cat 'Dii'ya

Cad 'di'yG@ mii nf nguff ch'eend® tf nf nguéi’:_nduu
ch'ecte tT. VEE color ye™é tT chi cué®, taamai ti
ni color pinto ni taamd tf ni cuaa™ cudi®. Taachi
nge'e neé” ti ni nguéf veneno ye™é ti naati 'ddmid
momento ni ngi™i, ‘'iicu cuayiivi mii '33i ntéé
ngi™i nf ngiivi. Nge'é ti n'ddd ye"'e ya™a tss6,
ndddcu 'yaati, 'iicu saapd. Taachi ngiitu ye"é tf
ni iyaadd tT naati nguéf yin'gaad{ ti nduutinaid® ti

taachi iyaadd ti.

La culebra bejuquillo no es muy larga nl muy gruesa, Hay de color
verde, otras de color pinto, y otras de amarille oscuro. Cuando
muerde no es ponzofiosa, pero por unos momentos arde la mordedura,
y al rato se quita. Come gusanos de los palos podridos; también
lagartijas y ranas, Cuando se llena, duerme, pero no cierra los
ojos para dormir.
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